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MOTIVERING
1. BAKGRUND TILL REKOMMENDATIONEN
. Motiv och syfte med rekommendationen

Enligt artiklarna 10 och 27 i direktivet om tillfilligt skydd' ska medlemsstaterna registrera
personuppgifter for personer som beviljats tillfalligt skydd och vidta alla lampliga atgirder for
att uppritta ett direkt samarbete och informationsutbyte? mellan behdriga myndigheter. Aven
om de fyra linder som &dr Schengenassocierade, ndmligen Norge, Island, Schweiz och
Liechtenstein, inte tillimpar direktivet om tillfalligt skydd har de sina egna system for tillfalligt
skydd. Dessutom utgor de, som en del av Schengenomradet, ett enda omrade tillsammans med
EU:s medlemsstater, i vilket personer som beviljats tillfélligt skydd kan rora sig fritt. Schweiz
har av denna anledning visat intresse for att kunna utbyta uppgifter om fordrivna personer med
medlemsstaterna.

Fran EU:s sida ligger det i medlemsstaternas intresse att gdra det mojligt att utbyta uppgifter
med Schweiz, som den 25 oktober hade gjort 65 953 registreringar om personer som beviljats
tillfélligt skydd pa dess territorium. Ett sddant utbyte av uppgifter kommer att géra det majligt
for medlemsstaterna att uppticka personer som ar registrerade i Schweiz och potentiellt upphora
med sitt tillhandahdllande av forméner knutna till de réttigheter som foljer av tillfélligt skydd
for personer registrerade i Schweiz.

Det planerade avtalet syftar till att inrétta en réttslig grund for att medlemsstaterna ska kunna
utbyta relevanta uppgifter med Schweiz. Det internationella avtalet r inte tinkt att vara ett
instrument som erkdnner dataskyddsnivan i sddana tredjeldnder som avses i kapitel V i
forordning (EU) 2016/679%.

2. RATTSLIG GRUND

Den forfarandemadssiga rittsliga grunden for ett beslut om bemyndigande att inleda
forhandlingar om ett avtal mellan unionen och ett tredjeland och om forhandlingsdirektiv till
forhandlaren ar artikel 218.3 och 218.4 1 EUF-fordraget.

Den réttsliga grunden i materiellt hdnseende for underskrift och ingdende av det nya avtalet kan
endast faststéllas under forhandlingarnas slutskede, mot bakgrund av dess innehall.

! Rédets direktiv 2001/55/EG av den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge tillfalligt skydd vid massiv

tillstromning av fordrivna personer och om atgarder for att framja en balans mellan medlemsstaternas

insatser fOr att ta emot dessa personer och béra foljderna av detta.

Medlemsstaterna maste utbyta personuppgifter for att utfora sina uppgifter enligt artiklarna 11, 15 och 26

i direktivet om tillfélligt skydd.

3 Totalt antal.

4 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG.
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3.

BUDGETKONSEKVENSER

Avtalet paverkar inte budgeten.

Rekommendation till

RADETS BESLUT

om bemyndigande att inleda forhandlingar om ett avtal mellan Europeiska unionen och

Schweiziska edsforbundet om att inritta en grund for utbyte av information om

personer som beviljats tillfilligt skydd

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 218.3 och

218.4,

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och

av foljande skal:

(D

2)

Vid radets mote den 4 mars 2022 antog radet, under en massiv tillstromning av personer
som flydde Ukraina till f6ljd av Rysslands invasion av Ukraina, enhélligt
genomfdrandebeslut (EU) 2022/382°.

Vid motet i rddet gjordes ett uttalande till stod for de medlemsstater som utgor de
huvudsakliga platserna for inresa for den massiva tillstromning av férdrivna personer
som flyr kriget 1 Ukraina, vilken omfattas av genomforandebeslut (EU) 2022/382, och
for att framja en balans mellan medlemsstaternas insatser kom medlemsstaterna overens
om att inte tillimpa artikel 11 i rddets direktiv 2001/55/EG pé personer som fatt tillfalligt
skydd i en medlemsstat i enlighet med radets genomforandebeslut (EU) 2022/382 och
som forflyttar sig till en annan medlemsstat utan tillatelse, savida inte medlemsstaterna
pa bilateral basis kommer dverens om nagot annat.

Rédets genomforandebeslut (EU) 2022/382 av den 4 mars 2022 om faststillande av att det foreligger
massiv tillstrdmning av fordrivna personer fran Ukraina i den mening som avses i artikel 5 i direktiv
2001/55/EG, med foljden att tillfalligt skydd infors.
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3) Enligt artikel 10 1 radets direktiv 2001/55/EG &dr medlemsstaterna skyldiga att pa
nationell nivéd registrera personuppgifterna for personer som har beviljats tillfalligt
skydd pé deras territorium. Darutdver foreskriver artikel 27.1 1 direktivet att
medlemsstaterna, for att kunna ha det administrativa samarbete som krdvs for att
genomfora det tillfilliga skyddet, i samverkan med kommissionen ska vidta alla
lampliga atgarder for att upprétta ett direkt samarbete och informationsutbyte mellan
behoriga myndigheter.

(4) Det ligger i medlemsstaternas intresse att utbyta information med tredjelénder som ar
en del av Schengenomradet utan kontroller vid de inre grédnserna. Schweiz, som den 25
oktober hade gjort 65 953 registreringar® av personer som beviljats tillfilligt skydd pa
dess territorium, har visat intresse for ett sddant informationsutbyte. Minga av dessa
personer kan ha registrerats tidigare i en medlemsstat, och mgjligheten att utbyta
uppgifter med Schweiz om sadana personer kommer att gora det mojligt for dessa
medlemsstater att upphora med sitt tillhandahallande av formaner knutna till de
rattigheter som foljer av tillfalligt skydd for de berérda personerna.

(5)  Dessutom ligger det i medlemsstaternas intresse att sikerstélla en viss stabilitet och
balans 1 fordelningen av personer som flyr kriget 1 Ukraina, samtidigt som det sdkerstalls
att systemet inte missbrukas.

(6)  Unionen bor darfor delta i forhandlingar i syfte att ingé ett avtal mellan unionen och
Schweiziska edsforbundet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionen bemyndigas hirmed att forhandla om ett avtal med Schweiziska edsforbundet
om att inrdtta en grund for utbyte av information om personer som beviljats tillfélligt skydd.

Artikel 2

Forhandlingsdirektiven dterges 1 bilagan.

6 Totalt antal.
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Artikel 3

Forhandlingarna ska foras i samrad med arbetsgruppen for asyl.

Artikel 4
Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utférdat i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordforande
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